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PROMULGA EL CONVENI O | NTERNACI ONAL RELATI VO A LA | NTERVENCI ON EN ALTA MAR EN CASCS DE
ACCI DENTES QUE CAUSEN UNA CONTAM NACI ON POR HI DROCARBURCS, DE 1969, Y EL PROTOCOLO
RELATI VO A LA | NTERVENCI ON EN ALTA MAR EN CASCS DE CONTAM NACI ON POR SUSTANCI AS DI STI NTAS
DE LOS H DROCARBURCS, DE 1973 ]

NOm 358.- Santiago, 21 de Marzo de 1995.- Vistos: Los articulos 32, N 17, y 50,

N° 1), de la Constitucion Politica de |a Republica.

Que con fecha 29 de novienbre de 1969 se adopt¢ en Brusel as el Conveni o |nternacional
relativo a la Intervencion en Alta Mar en Casos de Accidentes que_Causen una
Cont ami naci 6n por Hidrocarburos, y con fecha 2 de novienbre de 1973 se suscribi o en
Londres el Protocolo relativo a la Intervencion en Alta Mar en Casos de Contani naci 6n
por Sustancias Distintas de | os Hidrocarburos. )

Que dichos tratados internaci onal es han sido aprobados por el Congreso Naci onal
Oicio N 254, de 1 de septienbre de 1994, de |a Honorabl e Camara de

Que el Instrunmento de Adhesi 6n se deposito ante el Secretario Ceneral de la
Organi zaci 6n Maritima I nternacional con fecha 28 de febrero de 1995.

Articul o Unico.- Promil ganse el Convenio Internacional relativo a |la Intervencién
en Alta Mar en Casos de Accldentes que Causen una Contami naci é6n por H drocarburos,

€ 29 de novienbre de 1969, y el Protocolo relativo a la

I ntervenci én en Alta Mar en Casos de Contani naci 6n por Sustancias distintas de |os

Hi dr ocar bur os, adoptado en Londres el 2 de novienbre de 1973; cunplanse y || évense a

efecto conp Ley y publiquese copia autorizada de sus textos en el Diario ficial

adopt ado en Brusel as el

Anot ese, tonese razon, registrese y publiquese.- EDUARDO FREI RU Z- TAGLE
Presidente de | a Republica.- José Mguel |Insulza Salinas, Mnistro de Rel aci ones

Lo que transcribo a US., para su conocimento.- José Tomas Letelier Vial, Enbajador
Director Ceneral Admnistrativo.

CONVENI O | NTERNACI ONAL RELATI VO A LA | NTERVENCI ON EN
ALTA MAR EN CASOS DE ACCI DENTES QUE CAUSEN UNA
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Los Estados Partes del presente Conveni o,
Conscientes de | a necesidad de proteger |os
i ntereses de sus pobl aci ones contra las graves
consecuenci as de un accidente maritino gue cause un
ri esgo de contami naci on del mar y del litoral por
hi dr ocar bur os. ] ]

Convenci dos_de que en tales circunstancias puede
surgir |a necesidad de tomar en alta mar nedi das de
caracter excepcional para proteger esos intereses y que
tal es nedidas no lesionen el principio de la libertad de
| os mares. ) o

Han conveni do | o siguiente:

Articul o

1. Las Partes del presente Conveni o podran tomar en
Ita mar | as nedi das necesarias para prevenir, mitigar o
limnar todo peligro grave e inminente contra su
litoral o intereses conexos, debido a |a contam naci 6n o
anenaza de contam naci 6n de | as aguas del mar por
hi drocarburos, resultante de un accidente naritino u
otros actos rel aci onados con ese accidente, a |os que
sean razonabl enente atri bui bl es consecuenci as
desastrosas de gran magnitud. i ) )

. se tonar4 sin enbargo ni nguna nedi da en virtud
del presente Conveni o contra barcos de guerra u otros
barcos cuya propi edad o expl otaci 6n corresponda a un
Estado y destinados excl usivanente, en el nonento
consi derado, a servicios no conercial es del Gobierno.

Articulo Il

Para | os efectos del presente Conveni o; )

1. "accidente maritinmo" significa un abordaje, una
varada u otro siniestro de navegaci 6n o acontecimento a
bordo de un barco o en su exterror resultante en dafos
materi al es o en una anmenaza inmi nente de dafios
nmateriales a un barco o su carganento;

2. "barco" significa: )

a) toda nave apta para | a navegaci 6n
cual qui era que sea su tipo
) b) todo artefacto flotante, excepto |as
i nstal aci ones o aParejps destinados a |la
expl oraci 6n y expl otaci 6n de | os recursos de
fondo de | os  nares, de |os océanos o sus
subsuel os;\

3. "hidrocarburos" significa crudos de petrol eo,
fuel -oil, aceite diesel y aceite |ubricante;

. "Intereses conexos" significa | os de un Estado
ri berefio directanmente afectado o anenazado por el
accidente naritino; por ejenplo:

a) |las actividades maritims costeras,
portuarias o de estuario, incluidas |as )
activi dades pesqueras, que constituyan un nedio
esenci al de existencia de |as personas
i nt er esadas;

) b) los atractivos turisticos de la regi6on
i nt er esada;

c) la salud de | a poblacién riberefia y e
bi enestar de la regi 6n interesada, incluida la
conservaci 6n de | 0S recursos narinos vivientes
y de su flora y fauna; ) )

5. "Organi zaci 6n" significa la C)?anlza0|én
Consul tiva Maritima | ntergubernanmental.

Articulo Il ) o )
Cuando un Estado riberefio ejercite su derecho de
tomar medi das de conformidad con el Articulo |, se

atendra al siguiente procedi m ento:

~a) Antes de tomar nedida al guna, el Estado
ri berefio consultara con |os otros Estados
af ect ados por el accidente maritino, en
particul ar con el Estado o Estados cuyos
pabel | ones enarbol en | os barcos; ]

b) el Estado riberefio notificard sin denora

| as nedi das que se propone tomar a aquell as
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personas fisicas o juridicas que, segun le
conste o haya |l egado a su conocimento durante
| as consultas, tengan intereses que con toda
probabi | i dad quedaran af ectados por esas
nedi das. El Estado riberefio tendrd en cuenta
toda opi ni 6n que | e expresen esas personas;
~c) antes de tomar nedida al guna, el Estado
ri berefio puede iniciar consultas con expertos
|ndePend|entes escogi dos en una |ista mantenida
por [a Organizaci On; i o

d) en casos de extremm urgencia que exijan la
adopci on i nnmedi ata de nedi das, el Estado
ri berefio puede tomar |as nedidas que |a )
urgencia de la situaci 6n haya hecho necesari as
sin notificacion ni consulta previas, 0 sin
conti nuar las consultas ya iniciadas;

_e) antes de tonar tales nedidas, y durante la
aplicacion de las msmas, el Estado ri berefio
hard cuanto esté a su al cance para evitar
ri esgos a vidas humanas y prestar a |as
personas siniestradas toda |a ayuda gque puedan
necesitar_y, segun proceda, para facilitar la
repatriaci on de las tripulaciones de | os barcos
sin suscitar obstaculos a |la nisma;

f) las nedidas que se tomen en aplicaci 6n de
Articulo | serén notificadas sin denora a |os
Estados y a las personas fisicas o juridicas
af ect adas que se conozcan, asi conp al
Secretari o General de |la Organizaci 6n

Articulo IV o ] ]

1. Bajo la supervision de la Organi zaci 6n se

conpilard y mantendréd la lista de expertos referida en
el Articulo Ill del presente Convenio. La O ganizaci 6n
fornulara |l as reglas necesarias y apropiadas relativas a
esa lista y fijara las calificaciones exigibles.

Los” Estados M enbros de |a O gani zaci 6n y demas
Partes de este Conveni o podran nonbrar candi datos para
su inclusidn en la lista. Los expertos seran renunerados
por | os Estados que acudan a su pericia, segun |os
servici os prestados.

Articulo V ) .
1. Las nedidas que tonme el Estado riberefio de
conform dad con el ticulo | seran proporcionales a

dafio causado o riesgo previsto.

. Esas nedi das no_rebasaréan | o razonabl emente
necesari o para conseguir el objetivo nmencionado en e
Articulo | 'y cesaran tan pronto conp se haya consegui do
di cho objetivo; no se coartaran i nnecesari anente |o0s
derechos” e intereses del Estado del pabell én, terceros
Estados u otras personas fisicas o juridicas
i nt er esadas. ] ] ] ]

3. Para apreciar si |as medi das guardan proporcio6n
con | os dafios, se tendrd en cuenta:

a) la extension y probabilidad de | os dafos
i nm nentes si no se toman esas nedi das;

~ b) la probabilidad de que esas nedi das sean
eficaces; vy

c) el alcance de | os daflos que pueden ser
causados por esas nedi das.

Articulo VI ] ]

Toda parte del Convenio gue haya t onmado nedi das en
contravenci 6n de | o estipulado en el m snmp, causando
dafios a otros, tendré | a obligaci 6n de pagar una
i ndemmi zaci 6n equi val ente al nmonto en que | os dafios
resul tantes de esas nedi das excedan de | os que hubieran
si do razonabl enente necesari os para conseguir el
obj etivo menci onado en el Ar-ticulo

Articulo VII

_ Sal vo cuando se di sponga expresanmente |o contrario,
ni nguna cl dusul a del presente Conveni o derogara
derechos, deberes, privilegios o innunidades previstos
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de otro nodo, ni privara a ninguna de |las Partes, ni a
otras personas fisicas o juridicas interesadas, de |os
recursos que euedan nor mal ment e i nterponer

Articulo VIII

1. Toda controversia entre las Partes para dirimr
si las nedidas tomadas en virtud del Articulo |
contravini eron | as di sposiciones del presente Conveni o,
si hay obligaci 6n de indemizar con arreglo al Articulo
VI, y cual es el nonto de |a indemizaci 6n debi da si
éste no pudo fijarse nmedi ante negoci aci 6n entre |as
Partes encausadas o entre |a Parte que tond | as nedi das
y las personas fisicas o norales que denanden |a
i ndemi zaci 6n, ser& sonetida, salvo que |las Partes
deci dan de otro nodo, a conciliacién cuando | o pida una
de | as Partes encausadas y, si la conciliacidn no
prospera, a arbitraje de confornidad con | o dispuesto en
el Anexo al presente Conveni o.

2. La Parte que tond |las nedidas no tendra derecho a
rechazar |a demanda de conciliaci6n o arbitraje
i nterpuesta en virtud del parrafo anterior unicanente
por no haberse agotado todos |os recursos ante sus
propi os tribunal es previstos en su | egislacion nacional

Articulo IX ) ) )

1. El presente Conveni o quedara abierto a la firm
hasta el 31 de dicienbre de 1970 y seguira
posteriornmente abierto a |a adhesion. )

2. Los Estados Menbros de | as Naciones Unidas o de
cual qui era de sus Organi snos Especi al i zados o de
O gani sno I nternacional de Energia Atdmica, o Partes de
Estatuto de |la Corte Internacional de Justicia podréan
adquirir la calidad de Partes de este Conveni o nedi ante:

~a) firma sin reserva en cuanto a la
ratificacion, aceptaci 6n o aprobaci on;

firma con reserva de ratificaci 6n
aceptaci 6n o aprobaci 6n, segui da de
ratificacion, aceptaci 6n o aprobacion; o
c) adhesi 6n.

Articulo X ) ) )

1, La ratificacion, aceptaci 6n, aprobacion o
adhesi 6n se efectuara depositando ante el Secretario
General de la C)?anizacién un instrunmento expedido a
di cho efecto en [a debida forna.

2. Cuando se deposite el instrunento de
ratificacion, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n después
de entrar en vigor una ennienda al presente Conveni 0 que
sea aplicable a todas |as Partes existentes o después de
cunpl 1 das todas |as nedidas requeridas para |a entrada
en vigor de |a enm enda respecto de esas Partes, se
ent endera que dicho instrumento se aplica al Convenio
nodi fi cado por esa enm enda.

Articulo Xl ] ]

1. El presente Convenio entrard en vigor noventa
di as después de |la fecha en que | os Gobi ernos de quince
Estados | o hayan o bien firmado sin reserva en cuanto a
ratificaci 6n, aceptaci 6n o aprobaci 6n, o bi en depositado
instrumentos de ratificaci 6n, aceptaci 6n, aprobaci 6n o
adhesi 6n ante el Secretario General de |a Organizaci6n.

2. Para cada uno de | os Estados que posteriormente
ratifiquen, acepten o aprueben el Convenio, o se )
adhieran al nisno, el presente Convenio entrard en VIPOf
a los noventa dias de ser depositado por ese Estado e
instrunento pertinente.

Articulo Xl ] ]

1. E presente Conveni o puede ser denunci ado por
cual qui era de | as Partes en cual qui er nonmento después de
|a fecha en que el Convenio entre en vigor para ese
S

acién chilena

[

f
Est ado. ) )
) 2. La denuncia se efectuara depositando un
instrunmento ante el Secretario General de |la
Or gani zaci on. ) )
3. La denuncia surtiréa efecto un afio después de |a
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fecha de depésito del instrunento de denuncia ante e
Secretario General de la Organizacién o al expirar el
pl azo estipulado en el nisnb si éste es mas largo

Articulo X1

1. Las Naciones Unidas, cuando sean |a autoridad
adm ni stradora de un territorio, o cual qui er Estado
Parte del presente Conveni o que sea responsable de |as
rel aci ones internacionales de un territorio, deberén
consultar lo antes posible con | as autoridades
conpetentes de dicho territorio o tomar |as nedi das que
parezcan_oportunas para extender el presente Convenio a
ese territorio y podréan declarar en cual qui er nonmento
qgue el Conveni o se extender al citado territorio
notificandol o por escrito al Secretario CGeneral de |la
Or gani zaci on. ) ) )

2. El presente Convenio se extenderd al territorio
nmenci onado en |la notificaci6n a partir de |a fecha de
recepci 6n de la msma o de cual quier otra fecha que en
ella se estipule,

3. En_cual qui er momento después de |a fecha en que
el Conveni o heya quedado asi extendido a un territorio,
| as Naci ones Unidas o cual qui er Parte que haya hecho una
decl araci 6n en ese sentido de conform dad con el parrafo
1 de este Articulo podréan declarar, notificandol o por
escrito al Secretario General de |la Organizaci 6n, que e
presente Convenio dejaréa de aplicarse al territorio
nmenci onado en | a notificacion. ]

4. El presente Convenio dejaréa de aplicarse a
territori o nencionado en dicha notificaci 6n un afio
después de |la fecha en que el Secretario General de |a
Organi zaci 6n haya reci bido |a notificacion, o al expirar
el plazo que en ella se estipule si éste es mas | argo.

Articulo XIV )

1. La Organi zaci 6n puede convocar una Conferencia
con objeto de revisar o ennendar el presente Conveni o.

2. La Organi zaci 6n convocara una Conferencia de |os
Estados Partes del presente Convenio para revisarlo o
ennmendarl o a petici 6n de por lo nmenos un tercio de |as
Partes.

Articulo XV ) )

1. El presente Conveni o serd depositado ante e
Secretario General de |a O ganizacion. ]

2. El Secretario General de la Organizaci 6n

a) informaréd a todos | os Estados que hayan
] firmado el Convenio o se hayan adherido al
nm sno de: ) .
i) cada nueva firna o depdsito de
o instrumento indicando |a fecha del acto;
ii) todo depésito de instrumento de denuncia de
este Conveni o, indicando |a fecha de
... depésito; |
iii) la extension del presente ) )
Conveni o a cualquier territorio de conforni dad
con el parrafo 1 del Articulo X1l y de
térm no de esa extensién segun | o di Spuesto en
el parrafo 4 de ese Articulo indicando en cada
caso | a fecha en que el presente Convenio
queddé extendido o dej 6 de estarlo;
b) transmitir copias autenticadas de
presente Convenio a todos |os Estados
S|ﬁnatar|os y a todos | os Estados que se
adhi eran al presente Conveni o.

Articulo XVl ] ] o

El Secretario General de la Organizacion transmtira
el texto del presente Convenio a |la Secretaria de |as
Naci ones Uni das tan pronto conmpb entre en vigor con
obj eto de que sea registrado y publicado de conforni dad
con el Articulo 102 de la Carta de | as Naci ones Unidas.

Articulo XV ]

. H presente Conveni o queda redactado en_un sol o
ejenplar en los idioms francés e inglés, siendo anbos

- |
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textos igual nente auténticos. Con el original rubricado
seran depositadas traducciones oficiales en |os idioms
espafol y ruso.

En fe de o cual los infrascritos, debidanente
autori zados al efecto por sus respectivos Gobi ernos, han
firmado el presente Conveni o.

Hecho en Brusel as el veintinueve de novienbre de

acién chilena

1969.
Conforne con su original.- Fabio Vio Ugarte,
Subsecretari o de Rel aci ones Exteriores Subrogante.
ANEXO
CAPI TULO |. DE LA CONCI LI ACI ON
Articulo 1

Sal vo que | as Partes interesadas decidan de otro
nodo, el procedimento de conciliacion se regiré por |as
normas esti pul adas en este Capitulo.

Articulo 2

1. Se constituira una Com si6n de Conciliacion a
instancia de una de las Partes dirigida a otra en
cunplimento del Articulo VIII del nveni o.

2. La instancia de conciliaci6én presentada por una
de las Partes revestira la forma de una decl araci 6n con
| os particulares del caso a |la que se adjuntaran |os
docunmentos justificativos a que haya | ugar

3. Una vez entablado el procedinmento de
conciliaci6n entre dos Partes, cualquier otra Parte
cuyos subditos o cuyos bi enes hayan si do afectados por
| as m smas medi das, o que conp Estado riberefio haya
tomado nedi das senej antes, podra sumarse al )
procedi m ento de conciliacion mediante notificaci on
escrita dirigida a |l as Partes que hayan iniciado e
procedi m ento, a nmenos que una de las otras dos Partes
se oponga a ello.

Articulo 3

1. La Conisiodn de Conciliaci6n estara constituida
por tres menbros: uno nonbrado por el Estado riberefio
que tond | as nedi das, uno nonbrado por el Estado cuyos
subdi tos o cuyos bi enes hayan sido afectados por esas
medi das y un tercer menbro, que presidira | a Com sidn
nonbr ado” de comin acuerdo por |os dos prineros.

) . Los conciliadores seran sel ecci onados en una
lista conpilada anteriornente de conformdad con e
procedi mi ento di spuesto en el Articulo 4 siguiente.

. Si dentro de un plazo de 60 dias contados desde
| a fecha de recepci6n de | a instancia de conciliacion |a
Parte a |l a que vaya dirigida dicha instancia no ha
notificado a la otra Parte encausada el nonbram ento de
conci l i ador cuya selecci6n |le incunbe o si, dentro de un
pl azo de 30 dias contados desde | a fecha de
nonbr am ent o del segundo m enbro de I a Com si 6n que han
de designar |as Partes, |os dos prineros conciliadores
no han ['ogrado designar de comin acuerdo al Presidente
de la Comsién, el Secretario General de la
Organi zaci 6n, a peticion de una de las Partes y en e
pl azo de 30 dias, efectuard él misnp | os nonbrani entos
pertinentes. Los menbros de |a Com sion asi nonbrados
seran_ sel eccionados en la lista prevista en el parrafo
anterior. ) L

4. En ningdn caso podr4 el Presidente de |la Com si6n
ser o haber sido subdito de una de |as Partes encausadas
en el procedi mento, cual quiera que sea el nmétodo de
nomnbr ami ent o.

Articulo 4

1. La lista prevista en el Articulo 3 anterior
guedar & constitui da por personas calificadas desi gnadas
por las Partes y sera mantenida al dia por |la
Organi zaci 6n. Cada Parte puede designar para su
inclusiéon en la lista a cuatro personas, las cuales no
seran necesari amente subditos suyos. Los nonbrami ent os
se haran para periodos de seis afios y seran renovabl es.

En caso de fallecinmento o dimsioén de una
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persona cuyo nonbre figure en la lista, la Parte que
nonbr 0 a esa persona quedara autorizada a nonbrar a un
substituto para el periodo no vencido del nandatoo.

Articulo 5

1. Salvo que | as Partes decidan de otro nodo, la
Comi si 6n de Conciliaci 6n establ ecera sus propi as_nornmas
de procedi m ento que, en todo caso, ser& contradictorio.
En cuanto a la investigacion, |a Comsién, salvo que
unani menent e deci da de otro nodo, se atendrd a lo
di spuesto en el Capitulo Ill del Convenio de La Haya de
11 de octubre de 1907 para |l a resol uci 6n pacifica de |as
controversias internacional es. o

. Las Partes estarén representadas ante |a Comi si én
de Conciliaci 6n por a?entes cuya m sion serd actuar conp
internediarios entre las Partes y la Conisidn. Cada una
de las Partes puede acudir al asesoramento de
consej eros y expertos nonbrados por ella a dicho efecto
y puede requerir que se dé audiencia a toda persona cuyo
testinonio |l e parezca atil

3. La Comisidn tendré facul tades para pedir
expl i caciones a | 0os agentes, consejeros y expertos de
| as Partes, asi conmp a toda persona que, con e
asentimento de su Gobierno, |le parezca atil convocar a
conpar ecenci a.

Articulo 6

Salvo que | as Partes decidan de otro nodo, |as
deci siones de | a Conision de Conciliacion se tonmaran por
voto mayoritario y la Comi sién no se pronunciaré sobre
el fondo de |la controversia sin que estén presentes
todos sus mi enbros.

Articulo 7

Las Partes facilitaran las tareas de |a Com sion de
Conci liaci 6n. En particul ar, de confornidad con su
| egi sl aci 6n y usando todos | os nedi os de que di spongan
| as Partes deben: o
] a) proporcionar a |la Comision | os docurmentos e
i nfornmaci 6n necesari os;

b) dar a la Comision entrada en su territorio
ara oir a testigos o expertos y para visitar
os lugares afectados.

Articul o

A |l a Comisi6n de Conciliacién incunbe: elucidar |as
cuestiones |litigadas, reunir para ello toda la
i nformaci 6n pertinente por via indagatoria u otros
medi os y procurar la conciliacién de |las Partes. Una vez
exam nado el caso, la Comision transnitira a las Partes
una reconendaci 6n que | e parezca apropi ada en | as
ci rcunstanci as, fijandoles un plazo que no excedera de
90 dias para que le conuni quen si aceptan o rechazan |l a
reconendaci on.

Articulo 9 ] ] o ]

La recomendaci 6n incluird una exposici 6n de notivos.
Si | a reconmendaci 6n no representa total o parcial mente
' a opi ni 6n unéani ne de |a Comi si én, cual quier conciliador
podra ejercer el derecho de dar su opinién
separ adanent e.

Articulo 10

Se considerard fracasada la conciliacion si a los 90
dias de serles notificada |a recomendaci 6n, ninguna de
las Partes notificd a la otra su aceptaci 6n de di cha
reconendaci 6n. Tanbi én se considerara fracasada | a
conciliaci6n si la Com sion no qued6 constituida dentro
del plazo prescrito en el tercer parrafo del Articulo 3
anterior o, salvo que |las Partes hayan decidido de otro
nodo, si la Comision no enmitid su reconmendaci 6n en el
pl azo de un afio contado desde |a fecha en que fue
nonbrado el Presidente de | a Com sion

Articulo 11

1. Cada nmienbro de |la Conision sera renunerado por
su trabajo. El nonto de | os honorarios sera fijado de
comin acuerdo entre |las Partes, cada una de |as cual es
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costeara una cuota igual. ) ) o

2. Los gastos generales incurridos por |a Com sion
durante sus tareas serdan repartidos del m snbp nodo

Articulo 12 ) )

Las Partes en |la controversia podran en cual quier
norent o durante el procediniento de conciliacion decidir
de comin acuerdo recurrir a un procedimento diferente
para | a resol uci 6n de conflictos.

CAPI TULO | |. DEL ARBI TRAJE

Articulo 13 )

1. Salvo que |las Partes decidan de otro nodo, el
procedi m ento de arbitraje se regira por |as normas
estlguladas en este Capitulo. =~ i i
) . Si _no prospera la conciliacion solo podra )

i ncoarse instancia de arbitraje dentro del plazo nmaxinm
de 180 dias S|QU|entes al fracaso de la conciliacion

Articulo 1 ) ) o

~ El tribunal de Arbitraje estara constituido por tres
m enbros: un arbitro nonbrado por el Estado riberefio,
que tono | as nmedi das, un arbitro nonmbrado por el Estado
cuyos subditos o cuyos bienes han sido afectados por
esas nedidas, y otro arbitro que sera nonbrado de conun
acuerdo por | os dos prineros y asunmira |la presidencia
del Tri bunal

Articulo 15

1. Si al vencer el plazo de 60 dias contados desde
el nonbram ento del segundo arbitro no ha sido todavia
nonbrado el Presidente del Tribunal, el Secretario
CGeneral de |a Organizaci 6n, a_ peticion de una de |as dos
Partes, efectuara ese nonbraniento dentro de un nuevo
pl azo de 60 dias, seleccionandolo en una lista de
personas calificadas conpil ada previanente confornme a lo
di spuesto en el Articulo 4 anterior. Esta lista sera
distinta de la lista de expertos referida en el Articulo
IV del Convenio y de la lista de conciliadores referida
en el Articulo 4 del presente Anexo;, no obstante, e
nonbre de [ a m sma persona dera figurar en la lista de_
conciliadores y en la de arbitros. Sin enbargo, no podra
el egirse cono arbitro a una persona que haya actuado
conp conciliador en el misno litigio.

. Si dentro del plazo de 60 dias contados desde |a
fecha de recepci 6n de |a denanda, una de |as Partes no
ha nonbrado al mienbro del Tribunal cuya designacion le
i ncunbe, la otra Parte puede informar directanmente al
Secretario Ceneral de |a Organizaci 6n, quien nonbraréa al
Presi dente del Tribunal denfro de un plazo de 60 dias,
sel eccionandolo en la lista referida en el parrafo 1 de
presente Articulo. ] ]

3. Tan Pronto cono haya sido nonbrado, el Presidente
del Tribunal requerira a la Parte que no haya desi gnado
arbitro para que | o haga del misno nodo y con arreglo a
las m snmas condiciones. Si la Parte no efectia e
nonbr am ent o requeri do, el Presidente del Tribuna
pedira al Secretario General que efectue él dicho
nombram ento con arreglo a la forma y condici ones
prescritas en el parrafo anterior. )

4. Cuando sea nonbrado en virtud de | o dispuesto en
el presente Articulo, el Presidente del Tribunal no
podra ser ni haber sido un subdito de una de |as Partes
a nmenos gque asi | o consientan la otra u otras Partes
i nt er esadas. i

5. En caso de fallecer o faltar un arbitro cuyo
nonbram ento i ncunbe a una de |as partes, dicha Parte
nombraréd a un substituto dentro del plazo de 60 dias
desde | a fecha del fallecimento o falta. Si dicha Parte
no efectda el nonbramiento, continuara el procedin ento
de arbitraje bajo los restantes arbitros. En caso de
fallecer o faltar el Presidente del Tribunal, se
procedera a nonbrar un substituto con arreglo a |lo
di spuesto en el Articulo 14 anterior o, si no hubiera
acuerdo entre |l os menbros del Tribunal dentro del plazo
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de 60 dias desde |la fecha del fallecimento o falta,
segun | o dispuesto en el presente Articulo.

Articulo 16 o ] ]

Una vez entabl ado el procedimento de arbitraje
entre dos Partes, cualquier otra Parte cuyos subditos o
cuyos bi enes hayan sido afectados por |as msmas
medi das, o que conp Estado riberefio haya tonmado nedi das
senej antes, podra sumarse al procedimento de arbitraje
nmedi ante notificacion escrita dirigida a |las Partes que
hayan i niciado el procedimento, a nenos que una de las
dos Partes se oponga a ello.

Articulo 17 ] ] o ]

Todo Tribunal de Arbitraje constituido en virtud de
| o dispuesto en el presente Anexo establ ecera sus
propi as reglas de procedi m ento.

Articulo 18 ) )

1. Las decisiones del Tribunal tanto en materia de
procedi m ento y ubicaci 6n de | as sesiones conmp respecto
a la controversia que |l e sea sonetida, seréan tomadas por
voto mayoritari o de sus mienbros; |la ausencia o
abstenci 6n de uno de |os mienbros del Tribunal cuyo
nonbram ento incunbi 6 a las Partes no constituiré
i npedi mrento para que el Tribunal dictam ne. En casos de
enmpate, el voto del Presidente sera decisivo.

2. Las Partes facilitaran las tareas_del Tribunal
En particular, de confornidad con su | egislacion
gsgndo todos | os medi os de que dispongan, |as Partes

eben:
_a) proporcionar al Tribunal |os docunentos e
i nformaci 6n necesari os; ) )
b) dar al Tribunal entrada en su territorio
ara oir a testigos o expertos y para visitar
os | ugares afectados. o
) 3. La ausencia o falta de una Parte no constituira
i npedi rento para que se siga el procedim ento.

Articulo 19 ] .

1. E fallo del Tribunal, que iréa aconpafiado de una
exposi ci on de notivos, serda definitivo e inapelable. Las
Fa{}es deberan cunplir desde luego | o dispuesto en el

allo.

2. Toda controversia que se suscitase entre |as
Partes en cuanto a la interpretaci on y ejecuci 6n del
fallo podra ser sometida por una de las Partes a
Tri bunal que | o pronunci 6 para que decida y si éste se
di spers6 a otro Tribunal constituido a dicho efecto de
m smo _nodo que el primnero.

PROTOCCOLO RELATIVO A LA | NTERVENCI ON EN ALTA MAR EN
CASCS DE CONTAM NACI ON POR SUSTANCI AS DI STI NTAS DE
LOS H DROCARBUROCS, 1973

Las Partes en el presente Protocolo, )

Si endo Partes en el Convenio internacional relativo
a la intervenci6n en alta mar en casos de acci dentes que
causen una contamn naci 6n por hidrocarburos, adoptado en
Brusel as el 29 de novienbre de 1969, ]

) Teni endo en cuenta | a Resol uci 6n sobre cooperaci 6n

i nternacional en materia de contam nantes distintos de

| os hidrocarburos, adoptada por |a Conferencia juridica

i nt ernaci onal sobre darios causados por |a contam naci 6n

de | as aguas del mar, 1969, o
_Teniendo tanbi én en cuenta que, en cunpliniento de

di cha Resol uci 6n, |la Organi zaci 6n Consultiva Maritim

I nt ergubernanental ha intensificado su | abor, en

col aboraci 6n con todas | as organi zaci ones

i nt ernaci onal es i nteresadas, acerca de todos |os,

aspectos de | a contam naci 6n por sustancias distintas de

| os hidrocarburos, o

Han conveni do | o siguiente:

ARTI CULO

1. Las Partes en el presente Protocol o podran tonar
en alta mar | as nedidas que estinmen necesarias para
prevenir, mitigar o elimnar todo peligro grave e
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i nm nente para su litoral o intereses conexos, debido a
| a contam naci 6n o anenaza de_ cont ami naci 6n por
sustanci as distintas de | os hidrocarburos, resultante de
un siniestro maritim o de actos rel aci onados con tal
siniestro, a |los que sean razonabl enente atri bui bl es
consecuenci as desastrosas de gran nagnitud.
2. Las "sustancias distintas de [os hidrocarburos" a
que se refiere el parrafo 1 ser n: )
a) |as sustancias enuneradas en una |ista que,
una vez confeccionada por el O6rgano conpetente
gHe designe |la Organi zaci 6n, constituira un
exo del presente Protocol o, ]
b) aquellas otras sustanci as suscepti bl es de
ocasi onar riesgos para |a salud hunana, dafar
la flora, la fauna y | os recursos vivos de
nmedi o mari no, nmenoscabar sus alicientes
recreativos o entorpecer |os usos legitinps de
| as aguas del nar. ] o
Si enpre que una Parte, en ejercicio de su derecho
de intervenci 6n, tone nedidas en relaci 6on con al guna de
| as sustancias a que se refiere el parrafo 2 b) anterior
recaera en dicha Parte |a obligaci 6n de denostrar que,
en las circunstancias concurrentes al tienpo de |a
i ntervenci 6n, era razonabl e suponer que |a sustancia
podria entranar un peligro grave e inmnente anal ogo a
que entrafiaria cual quiera de |as sustanci as enuneradas
en la lista que se nenciona en el parrafo 2 a) anterior

ARTICULO 1T i ]
1. Las disposiciones del Articulo | parrafo 2 y de
los Articulos Il a VIl del Convenio relativo a la

intervenci 6n en alta mar en casos de accidentes que
causen una contam naci 6n por hidrocarburos, 1969, y de
su Anexo, en | o concerniente a | os hidrocarburos, se
aplicaran tanbi én a |las sustancias a que se refiere e
Articulo | del presente Protocolo.

2. Alos efectos del presente Protocolo, la lista de
expertos a que se hace referencia en |los Articulos |1
c) y IV del Convenio ser anpliada a fin de que_lncluya
expertos calificados para asesorar en lo relativo a las
sustanci as distintas de | os hidrocarburos. Los Estados
M enbros de | a Organi zaci 6n |as Partes en el presente
Prot ocol o podran soneter nonbres con mras a la
confecci6n de la lista.

ARTI CULO | 1] )

1. La lista que se nenciona en el parrafo 2 a) de
Articulo | ser nantenida por el 6rgano conpetente que
deS|gne I a Organi zaci on. )

. Toda ennmienda a la |ista que proponga hacer una
Parte en el presente Protocolo sera sonetida a |la
Organizacion y ésta la distribuira a todos | os M enbros
de la Organizaci6n y a todas las Partes en el presente
Protocol o por | o nmenos tres nmeses antes de su examen por
el drgano conpetente.

3. Las Partes en el presente Protocol o, sean o no
M enbros de |a Organi zacl 6n, tendran derecho a
part|C|Ear en | as deliberaciones del oOrgano conpetente.

4. Las enni endas seran adoptadas por una nmyoria de
dos tercios de | os presentes % vot antes intervihi endo
sol amente en la votaci6on |las Partes en el presente
Pr ot ocol o.

5. La enm enda, si fuera adoptada de conform dad con
el parrafo 4 anterior, sera conunicada por |la
Organi zaci 6n a todas |las Partes en el presente Protocol o
para que pueda ser aceptada.

6. La enm enda se consideraré aceptada al térm no de
un plazo de seis neses después de haber sido conuni cada
sal vo que, dentro de ese plazo, por |o nmenos un tercio
de las Partes en el presente Protocol o hayan conuni cado
ala Cx%an|za0|én una obj eci 6n a_ tal enm enda.

7. Toda enm enda que se considere aceptada de
conform dad con el parrafo 6 anterior entrara en vigor
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tres neses después de su aceptaci 6n respecto a todas | as
Partes en el presente Protocolo, salvo aquellas que,
antes de esa fecha, hayan decl arado que no aceptan dicha
enm enda.

ARTI CULO |V ) )

1. El presente Protocolo estaréd abierto a la firm
por | os Estados que hayan firmado el Conveni o menci onado
en el Articulo Il, o que se hayan adherido al msno, y
por todo Estado invitado a enviar representacion a |la
Conferenci a i nternaci onal sobre contam naci 6n del mar
1973. El Protocolo quedara abierto a la firnma_en |a sede
de | a Organi zaci 6n desde el 15 de enero de 1974 hasta el
31 de dicienbre de 1974.

2. Areserva de |lo dispuesto en el parrafo 4 de este
Articulo, el presente Protocolo estara sujeto a
ratificaci 6n, aceptaci 6n o aprobaci 6n por | os Estados
qgue | o hayan firmado. )

3. Areserva de |o dispuesto en el parrafo 4, el
Eresente Protocol o estara abierto a | a adhesi 6n de |os

stados que no | o hayan firmado. )

4. ElI presente Protocolo sol o podra ser objeto de
ratificaci 6n, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n por
parte de | os Estados que hayan ratificado, aceptado o

aprobado el Conveni o nmencionado en el Articulo Il o que
se hayan adherido al nisno
ARTI CULO V

1, La ratificacion, aceptaci 6n, aprobacion o
adhesi 6n se efectuard nedi ante depdsito en poder de
Secretari o General de |a O ganizaci 6n de un instrumento
fornalizado a tal efecto. o ] ]

. Todo instrunento de ratificacio6n, aceptacio6n
aprobaci on o adhesi 6n depositado después de |a entrada
en vigor de una enm enda al presente Protocol o respecto
a todas las Partes que | o sean en ese nonento, o después
de haberse cunplido todos | os requisitos necesarios para
|a entrada en vigor de |a enm enda respecto a di chas
Partes, se consideraré aplicable al Protocol o nodificado
por esa enm enda.

ARTI CULO VI )

1. El presente Protocolo entrara en vigor noventa
di as después de |a fecha en que quince Estados hayan
deposi tado instrunentos de ratificacion, aceptacion
aprobaci 6n o _adhesi 6n en poder del Secretario General de
I a Organi zaci on, a condici 6n, sin enbargo, de que no
podra entrar en vigor antes de que entre en vigor el
Conveni o nmenci onado en el Articulo II. o

2. Para todo Estado que posteriormente lo ratifique,
acepte o apruebe, o que se |le adhiera, el presente
Protocolo entrara en vigor a | os noventa dias de haber
si do depositado por dicho Estado el instrunento
correspondi ent e,

ARTI CULO VI | )

1. El presente Protocol o podréa ser denunciado por
cual quiera de las Partes en cual qui er fecha posterior a
la entrada en vigor del Protocolo para dicha Parte.

) 2. La denuncia se efectuara nmedi ante depo6sito de un
instrunento_a tal efecto en poder del Secretario Genera
de |l a Organi zaci on. )

3. La denuncia surtiréd efecto un afio después de
haber sido depositado el instrunento correspondi ente en
poder del Secretario General de |la Organizacioén o a
expirar cual quier otro plazo mas |argo que pueda fijarse
en di cho instrunento. ] ]

. Toda denunci a _del Conveni o nmenci onado en_el
Articulo Il por una Parte serd considerada tanmbi én conmp
denunci a del presente Protocolo por esa Parte. Ta
denuncia surtird efecto el nmisnp dia en que surta efecto
| a denunci a del Conveni o de conformidad con el parrafo 3
del Articulo Xl| de ese Convenio.

ARTICULO VI )

1. La Organizaci 6n podré convocar una Conferencia
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con objeto de revisar o ennmendar el presente Protocolo.
2. La Organi zaci on_convocara una Conferencia de |as
Partes en el presente Protocolo con objeto de revisarlo
o ennmendarl o a_petici6n de por o nmenos un tercio de |as
Partes en el m sno.
ARTI CULO | X ] )
1. El presente Protocolo serd depositado en poder
del Secretario General de la Organizaci 6on.
2, Bl Secretario General de |a O ganizacion:
a) informarad a todos |os Estados que hayan
firmado el presente Protocolo o se hayan
adherido al nisnpb acerca de:\ ]
i toda firma o deposito de instrumento que
o se reciban y la fecha de tal firma o deposito;
ii) la fecha de entrada en vigor del presente
. Protocol o; .
iii) todo depésito de un instrunento de
denunci a del presente Protocolo y la fecha en
) que | a denuncia surta efecto;
iv) toda ennmienda al presente Protocolo o a
su Anexo y cual qui er objecion a tal enm enda o
decl araci on de no aceptaci 6n de di cha
enm enda; Do o
b) transmtira copias certificadas auténticas
del presente Protocolo a todos |os Estados que
o hayan firmado y a todos | os Estados que se
adhi eran al m sno.
ARTI CULO X
. Tan pronto conp el presente Protocolo entre en
vigor, el Secretario General de |a O ganizacion remtira
una copia certificada auténtica del msno a |a
Secretaria de | as Naciones Uni das para que sea
reglstrado y publicado de confornidad con el Articulo
102 de la Carta de |as Naciones Unidas.
ARTI CULO XI )
. E presente Protocol o esta redactado en ejenplar
anico en los idiomas espafiol, francés, inglés y ruso
siendo | os cuatro textos igual nente auténticos.
_En testinonio de |lo cual los infrascritos,
debi danent e autorizados al efecto, han firmado e
presente Protocol o. ) )
Hecho en Londres el dia dos de novienbre de mil
noveci entos setenta y tres.
ANEXO

LI STA DE SUSTANCI AS ESTABLECI DA POR EL COM TE DE
PROTECCI ON DEL MEDI O MARI NO DE LA ORGANI ZACI ON DE
CONFORM DAD CON EL PARRAFO 2 a) DEL ARTI CULO |

1. Hidrocarburos (cuando se transporten a granel)

Sol uci ones asfalticas

Bases para nezcl as asfalticas

| rper neabi | i zant es bi t uni nosos

Resi duos de prinmera destilacion

Hi dr ocar bur os

Aceite clarificado ]

Mezcl as que contengan crudos de petrdl eo

Bi tunen para riego de afirnmados )

Aceites aronaticos (excluidos | os aceites

veget al es)

Acei tes base

Aceites minerales

Acei tes penetrantes.

Aceites ligeros (spindle)

Aceites para turbinas

Desti | ados.

Fracci on directa de col uma

Corte de expansi oOn

Gas oil _

De craqueo (cracking)

Bases para gasolinas

Bases al kilicas

Bases ref ornadas
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Bases pol i neras

Gasol i nas

Nat ur al ]

De aut onovi |

De avi aci on

Di recta_de col uma
Conbusti bl es para reactores
JP-1 (keroseno)

JP-3

JP-4

JP-5 (keroseno pesado)

ATK (turbo fuely

Al cohol minera

Naf t as

Di sol vent es

Petroleo )

Fracci 6n internedi a

Sust anci as noci vas

Acetato de fentin (seco)
Acet ona )

Acido butirico

Aci do cacodilico

Aci do cianhidrico

Acido cromco (trioxido de cronp)
Aci do fluorhidrico (solucio6n acuosa 40%
Acido fluosilicico

Aci do fosférico

Acido nitrico (909

Acrilato de n-butilo
Acrilonitrilo

Acroleina
Al cohol netilico
Al drina

Ami | mercapt ano |

Anoni aco (sol uci 6n acuosa 28%
Anhidrido acético

Ani lina

Atrazina )

Azi da de bario ]
Azinfo-nmetil o (CQuthion)
Benceno

Benci di na

Berilio en polvo

Bi f eni | os pol i hal ogenados

Br ono )
Bronpacetato_de etilo

Bronuro de ci anégeno
Carbarll.(SeV|n?

G anhidrina de [a acetona

C anuro de bario )

Ci anuro de bronobencilo
rhidrato de anilina
hidrina etil énica (2-cloro-etanol)
hi dri nas (crudas)

dano

oacet ona

oacet of enona

odi ni tr obenceno

of or no

opicrinas |

uro de ci anogeno

ruro de netil eno )
Coccul us (coca de Levante) (solido)
Conpuest os de antinoni o
Conpuest os de arséni co
Conpuest os de cadmni o
Conpuest os de ci anuro
Conpuest os de cobre
Conpuest os de nercurio
Conpuest os de pl onp

Cresol es

00000000000
©90999090999
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DDT

Di cl oroani |l i nas

Di cl or obencenos
Dicloruro de etil eno

Di el drina

Di i soci anato de tol ueno
Dinetil am na (sol uci 6n acuosa 40%
Di nret oat o ( Cygon

Di nitroanilinas

4,6 Dinitrocresol

Di ni trofenol es

Di sul furo de carbono
Endosul f an ( Ti odan)
Endri na

Epi cl or hidri na

Etil paration

Etil| endi am na de cobre
Estireno, nmonénero
Fenol

Fosf at o andni co
Fosfato de tritoli
Fésforo (el enental)
Fosfuro de Al umnio
Hept acl oro
Hexacl or obenceno
| someros del Hexacl oruro de benceno
(Li ndano) | sopreno\
I sotiocianato de alilo
Li ndano (ganma hexano, BHC)
Mal ati 6n
Mel aza
Naft al eno (fundi do)
Naftiltiourea
d eum _
Oxi do de bario
Par aquat
Par ati 6n
Pent acl or of enat o sddi co (sol uci 6n)
Tetracl oruro de carbono
Tetraf osfato de hexaetilo
Tol ueno
Toxaf eno
2, 4, 5-T
3. Gases |icuados (cuando se transporten a granel)
Acet al dehi do
Acido clorhidrico anhidro
Aci do fluorhidrico anhidro
Anmoni aco anhi dro
Bromuro de netilo
But adi eno
But ano
Buti | enos
Cloro
uro de etil
uro de neti
uro de vini
tilam na
i Oxi do de azufr

0 (Fosfato de tricresilo)

OOO

r
r
r

Met ano (gas natural |icuado)
Mezcl a but ano Pro pano\
Mezcla de netilacetileno y propadi eno
Oxi do de etileno
Pr opano
Propi | eno
4. Sustancias radiactivas ) )
Las sustanci as radiactivas, incluidos, sin que

esta inclusién tenga caracter limtativo, |os
el ement os Y | os conpuestos cuyos sotopos est én
sujetos a l[as prescripciones de |a Secci6n 835
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del Reglanmento para el transporte sin riesgos
de material es radi activos - publicado por e
Organi sno I nternacional de Energia Atoém ca
(edici 6n revi sada, 1973) - gque quepa__

al macenar o transportar en bultos del Tipo A
del Tipo B, conp materiales fisionables o conpo
materi al es transportables en virtud de
arregl os, espaciales, tales conp

60co, 137cs, 226r a, 239pu, ~ 235u
Conforne con su original.- Fabio Vio Ugarte,
Subsecretari o de Rel aci ones Exteriores Subrogante.
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